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PE®EPAT

CTpykrypa padoThl: TUIUIOMHAsE pab0Ta COCTOUT U3 BBENICHUS, TPEX TJIaB,
3aKJIIOYEHUS, CHHCKAa UCIOJIb30BAaHHOW  JUTEpaTyphl, BKiIodaromiero 46
HaMMEHOBaHUW, W 4-X npuioxeHuil. OOmwmit oO6bem paboThl coctaBisgeT 61
CTpaHMIIA IEYATHOTO TEKCTA.

KaroueBbie caoBa: 300HIMMbBI, CEMAHTHUYECKASA JEPUBAILINA,
KUBOTHOE, POMAHCKUE A3bIKU, OTPULIATEJIBHASL KOHHOTALMAL.

Heanb wucciaenoBaHusi — BBISIBICHHE 3aKOHOMEPHOCTEM CEeMaHTHYECKOM
JIepUBaIlMU Ha MaTepUale UTATbIHCKOM, TATUHCKON ¥ PyMBIHCKOM 300HUMHUYECKOU
JIEKCUKU C OTPUIIATEIbHONM KOHHOTAIIMEH, a TAaKKE CPABHEHUE U3MEHMS 3HAYCHUS B
JTUAXPOHUYECKOM aCIEeKTE MEXY SI3bIKOM-OCHOBOM (JIATUHCKUM) M PA3BUBIITUMUCS
OT HETO SI3bIKaMU (MTATbSIHCKUM U PYMBIHCKHM).

3amaum ucciie10BaAHNS:

1) U3y4uTh U MPOAHATU3UPOBATH HAYUHYIO JUTEPATYPY C LEIbI0 pa3paboTKu
METO/I0JIOTUHU UCCIIeI0BAHNUS;

2) Y3 TOJIKOBBIX JIATUHCKOTO, WTAIBSIHCKOTO M PYMBIHCKOTO CIIOBapei
MPOBECTH CIUIOLIHYIO BBIOOPKY JIEKCMYECKUX EIAWHHI], YTO COJEp>KaT B CBOEH
Ne(UHUAIIMU CTTOBO «KUBOTHOE» (JIaT. /pyM. «animaly», UT. «animale»);

3) mpoBeCTH aHaJIU3 OTOOPAHHBIX €IUHUIL;

4) BBISIBUTDH PA3NIMYMUS U CXOJICTBA CEMAHTUUYECKOMN JEPUBAIIUU B JIATUHCKOM,
UTaJIbIHCKOM U PYMBIHCKOM sI3bIKax B yka3zanHoi JICT .

O0beKT MccIeI0BAHUSA — 300HMMBI C OTPHULATEILHOW KOHHOTAIMEH B
UTAIBSHCKOM, JJATHHCKOM M PYMBIHCKOM SI3bIKAX.

IlpeamMer  ucciaenoBaHMst —  3aKOHOMEPHOCTH U OCOOEHHOCTH

CEMaHTHUYECKOM ACpUBAlIMH YKA3aHHBIX JICKCHYCCKUX CIMHHII.
MeTOI[LI HCCIeJOBAHUSA . OCHOBHBIMH MCTOJaMM HMCCIICAOBAHUA ABJISAIOTCA.

METOJl CIUIOIIHOM BBIOOPKH, METOJ aHaiuW3a CJIOBapHBIX  JIeDUHUIUH,
KOMIIOHEHTHBIN aHaJIn3.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTB. 3aKJIIOYAECTCS B BO3MOXKHOCTH PACIIUPHUTH
NpeAMETHYI0 00JacTh JIMHTBUCTHUKHA HOBBIMU (akTamMu O 3aKOHOMEPHOCTSX
pa3BUTUs sI3bIKa. Pe3ynbTaThl HCCIEIOBaHUS MOTYT OBITh HCIOJB30BaHbl B
MIPAKTUKE MEPEBOJIa U B METOAMKE MPENOAABAHUSA UTAIBSHCKOTO M JIATUHCKOTO
SI3BIKOB.



PO®EPAT

CTpykrypa padoThl: JbIIUIOMHas paboTa CKIajgaenia 3 yBOJ3IH, TPOX
yacTak, 3akKJIIOUdHHSA, CIICY BBIKApbICTaHAW JiTaparypbl, ski Vkioudae 46
HaliMeHHsY, 14 nanatki. ATyapHBI a0'€M Mpalibl ckiiagae 61 ctapoHka gpykaBaHara
TIKCTY.

KarouaBbisa caoBbl: 3AOHIMbBI, CEMAHTBIYHAA JI2PBIBALIBIA,
JKBIBEJIBI, PAMAHCKISI MOBBI, AIMOYHASI KAHHATAILIBIAL.

Mbra pjaciexaBaHHs — BbISYJICHHE 3aKaHAMEPHACHAY CEMaHThIYHAK
JPPBIBALIBIl  HA MaTAphIsyIe  1TaldbSHCKAM, JIalllHCKalk 1 pyMBIHCKaid MoBay
3aaHIMIYHAM JIEKCIKI 3 aJMOYHall KaHaTalpblsiid, a Takcama MapayHaHHE 3MEHbI
3HAUAHHSA ¥ JIBIIXPAaHIYHBIM acIeKIle mamMi MOBaii-aCHOBai (JaIfiHCKail) 1 MoBaMi,
K1 a1 sie pa3BuIics (1TaIbsHCKAN 1 pyMbIHCKAN).

3amavsbl qacjielaBaHHA:

1) BBIBYUBIIb 1 MpaaHasizaBallb HAaByKOBYIO JIITApATypy 3 MITal pacipaioyki
MeTaJaorii Jaciie/JaBaHHs;

2) 3 TiaymMadalibHBIX JIAIIHCKara, iTajdbsHCKAara i pyMbIHCKara CJIOVHIKay
MpaBecill CYIJIbHYIO BbIOAPKY JIEKCIUHBIX aJ31HAK, IITO 3MSIIYalb y CBaéi
nma¢iHIbI ciaoBa "xbiBENA" (J1aml. / pyM. "animal", iT. "animale");

3) mpaBecIii aHaJi3 agabpaHbIX aJ31HAK;

4) BBIABIIL QAPO3HEHHI 1 NAga0CHCTBBI CEMaHTBIYHAW JPPBIBAIBI ¥
JaIliHCKaM, ITabIHCKal 1 pyMbIHCKal MoBax y Ha3BaHai JICT'.

AD'eKT nacjieqaBaHHs — 3aaHIMBI 3 aIMOYHaAl KaHATAIbISAH Y 1TalbSTHCKAM,
JAI[IHCKAK 1 pyMBIHCKal MOBax.

IIpagMeT nacienaBaHHsl — 3akaHaMepHacIl 1 acabjiBacIli CEMaHTBHIYHAN
JIPPBIBAIBIl HA3BAaHBIX JICKCIYHBIX aJ131HAK.

Metaabl faacjeqaBaHHs: METaj CyIRJIbHAW BBIOApKi, MeTaj aHajizy
CIIOVHIKaBBIX J3(1HIIBIA, KAMITAHCHTHBI aHAITI3.

IIpakThlyHae 3HAYIHHE: 3aKIIOYACHIla ¥y MardeIMaciili MaIlbIPBIIb
MpaJIMETHYI0 BOOJIACIlh JIHTBICTHIKI HOBBIMI (pakTami ab 3aKaHaMepHACIAX
pas3BiIlIsl MOBBI. BBIHIKI aciegaBaHHs MOTYIb OBIIb BBIKAPBICTAHBI ¥ MPAKTHIIBI
nepakaaay 1 ¥ METOBIIBI BHIKIIAAaHHS 1TATBsIHCKAM 1 JTAI[IHCKAN MOY.



ABSTRACT

The structure of the thesis: the thesis consists of an introduction, three
chapters, a conclusion, a list of references, including 46 titles, and 4 appendices. The
total volume of work is 61 pages of printed text.

Keywords: ZOONYMS, SEMANTIC DERIVATION, ANIMAL, THE
ROMAN LANGUAGES, NEGATIVE CONNOTATION.

The purpose of this thesis is to identify patterns of semantic derivation based
on the material of Italian, Latin and Romanian zoonymic vocabulary with negative
connotations, as well as to compare changes in meaning in the diachronic aspect
between the base language (Latin) and the languages that developed from it (Italian
and Romanian).

The objectives of the thesis are:

1) study and analyze scientific literature in order to develop a research
methodology;

2) from explanatory Latin, Italian and Romanian dictionaries, conduct a
continuous selection of lexical units that contain the word “animal” in their
definition (Lat./rom. «animaly, it. «animale»);

3) analyze the selected units;

4) identify the differences and similarities of semantic derivation in the Latin,
Italian and Romanian languages in the specified LSG.

The object of the thesis is zoonyms with negative connotations in the Italian,
Latin and Romanian languages.

The subject of the thesis is the patterns and features of semantic derivation
of these lexical units.

Research methods: The main research methods are: continuous sampling
method, method of analysis of dictionary definitions, component analysis.

Practical significance: lies in the opportunity to expand the subject area of
linguistics with new facts about the patterns of language development. The results
of the study can be used in translation practice and in teaching methods of Italian
and Latin languages.



